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COLOFON

I n Nederland ziet men veel Polen. Witte bestelbusjes,
daar zitten ze meestal in. Overdag onderweg, ’s avonds
thuis in het pension of een anti-kraakwoning. Het zijn

er nogal wat, die Polen in ons land. Ze zijn goedkoop, kun-
nen alles op metsel- en stukadoorsgebied en ze werken
hard. Dit vaak tot afgrijzen van de Nederlandse vakman die
ook wel wat kan, maar duur is, het rustig aan doet en liefst
wat meer uren schrijft dan nodig. De Pool gaat goed bij ons
en dat mag, want hij is volwaardig lid van de Europese Ge-
meenschap. Omgekeerd is het anders. In Polen ziet men
weinig Nederlandse vakmensen. Er is geen stroom timmer-
lui en metselaars die richting Warschau trekt. Logisch. In Po-
len is het geen vetpot, zelfs niet voor de harde werker. En er
zijn nog voldoende Polen in Polen. Ik bedoel, je ziet ze over-
al druk bezig. Harde werkers die wij vroeger, geloof ik, arbei-
ders noemden. Mensen die iets met hun handen deden en
die trots waren op het resultaat van hun noeste werk. Je ziet
bij ons ook nog wel eens iemand een gat graven in de weg.
Daar komen dan na verloop van tijd een paar mannen om-
heen staan die mismoedig de kuil in staren. Dat wordt een
hele klus, zie je ze denken. Maar gelukkig is het net lunch-
tijd. Straks maar weer eens kijken. Nou ja.
In de steden op het zuid-Poolse platteland gaat het anders.
Daar stuken en metselen ze dat het een lieve lust is. Het
lijkt wel alsof ze het er om doen. Ontdekt iemand een klei-

ne oneffenheid in een muur of vloer, dan rukt het
legioen meteen uit. Cement wordt gemengd, trof-
fels geslepen, stuclopers uitgerold. Onverdroten valt
men aan op de onderhavige muur, die in no time
weer de oude is.
Een groot ziekenhuis, waar ik wat papieren wil be-
kijken, wordt net gerenoveerd. Een walhalla voor
de stukadoor. Daarvan zijn er dan ook tientallen
aan het werk in de lange ziekenhuisgangen. Het
houdt maar niet op. De zeven dwergen van
Sneeuwwitje, daar doet het me aan denken. Alle-
maal vrolijk aan de arbeid. Heiho, heiho, ja stuken
doe je zo!
Het is aanstekelijk. Naarmate ik langer tussen de Po-
len verblijf, ontwikkel ik steeds meer goede voorne-
mens met betrekking tot het opknappen van mijn
eigen huis. Onder de douche valt het me ook al op.
Waar je ook ter wereld het vergrootglas legt op het
stuc- en tegelwerk van een hotelbadkamer, er is al-

tijd wel iets mis. Grote klodders kit tussen net te breed uit-
gevallen naden, tegels niet waterpas, lelijk aangebrachte lei-
dingen of ruw hakwerk bij een afvoer. Maar de badkamer
van het allergoedkoopste hotelletje op mijn reis door Polen
is honderd procent in orde. Technisch klopt alles. Okay, het
zijn lelijke tegels, maar voortreffelijk aangebracht. Chapeau!
Overigens worden de Polen alweer te duur voor Polen. De
eigenaresse van het hotel legt uit dat zij de meeste klussen
laat doen door Oekraïners. Die zijn goedkoper en werken
harder. Al worden zij door de Poolse vakman met de nek
aangekeken en voor prutsers versleten. Het is ook altijd wat.
Het is overigens te hopen dat Thailand voorlopig nog geen
deel gaat uitmaken van de Europese Unie. Best aardige men-
sen hoor en zeker niet duur, maar hun manier van werken
is toch anders. De buitenkant van het hotel in Bangkok is
toe aan groot onderhoud. Op een paar plankjes aan een
touw trekken de zelfuitgeroepen vaklui zich langs de gevel
omhoog om reparatiewerkzaamheden uit te voeren. Dit
gaat tergend langzaam. Ik geef toe dat ik vanaf de rand van
het zwembad makkelijk praten heb, maar het schiet echt
niet op. De zogenaamde stukadoors hebben wel veel plezier
op hun levensgevaarlijke constructie die net langs de tiende
verdieping scheert, maar ze bakken er weinig van. Het mees-
te cement stort naar beneden en blijft liggen op de tegels
naast het pierenbadje. Dat moet worden opgeruimd. Daar-
voor zit een ploeg van vijf werkers klaar. Heel af en toe staat
er een op. Die veegt dan wat rommel weg. De rest beweegt
nauwelijks. Allemaal hebben ze wel een heel stoer T-shirt
aan. Contractor staat daarop, als teken dat zij gecertificeerde
arbeiders zijn. Met z’n tienen aan het lijntrekken. Om
15.00 uur ’s middags zit hun werkdag er op. Veel zullen ze
niet verdienen, maar van de Polen kunnen ze nog heel wat
leren.

Polen

‘V anavond gaan we
naar de honky-
tonks”, zegt Jenny,
de PR-dame van
Nashville. „Maar

eerst naar de Country Music Hall
of Fame. Daar zie je hoe Nashville
honky-tonkstad is geworden. Een
honky-tonk is een bar waar coun-
trymuziek gespeeld wordt”, legt ze
uit als ze onze vragende blikken
ziet.
De muren zijn behangen met gou-
den platen. De vitrines gevuld met
foto’s, gitaren, countrykleding,
cowboyhoeden en -laarzen. Op in-
formatiebordjes lezen we dat coun-
trymuziek in de jaren twintig van
de vorige eeuw voor het eerst op
de radio werd uitgezonden. Daar-
mee kwam country van het Ameri-
kaanse platteland naar de stad.
De bekendste radioshow is sinds
die tijd nog altijd de Grand Ole
Opry, live radio vanuit Nashville.
Muzikanten en zangers die vroe-
ger bekend wilden worden, moes-
ten in de Opry optreden. Vandaar
dat ze in Nashville gingen wonen.
Dat trok weer liedjesschrijvers en
producers en zo ontstond de
hoofdstad van de countrymuziek.
In de cirkelvormige Hall of Fame
worden countrysterren, zowel le-

vend als overleden, geëerd. We
zien plaquettes voor Tammy Wy-
nette, Dolly Parton, Willie Nelson,
Emmylou Harris en vele anderen.
Speciale aandacht krijgt Hank Wil-
liams. Hij scoorde zijn eerste hit in
1949, raakte aan de drank en stierf
op 29-jarige leeftijd. Op dat mo-
ment had hij een hit met I’ll never
get out of this world alive (‘Ik ver-
laat deze wereld niet levend’).
Countrymuziek mag een wat suf
imago hebben, in de Hall of Fame
lijken de representanten soms wel
rock-’n-roll. De één na de ander
dronk te veel en stierf te jong.
Een museumbus brengt ons naar
Studio B. Tijdens de rit vertelt Dol-
ly Parton (op een bandje, uiter-
aard) dat in deze studio van 1957
tot 1977 duizend top 10-hits zijn
opgenomen. Zelf nam ze hier haar
hitsong I will always love you op.
Later werd dit een nog grotere hit,
toen Whitney Houston het zong.
Maar dat vertelt Dolly er niet bij.
Wat kun je bezoekers laten zien in
een voormalige muziekstudio?
Aan de muur hangen foto’s van
sterren en terwijl hun liedjes klin-
ken, vertelt de gids over Roy Or-
binson die hier Only the lonely op-
nam en The Everly Brothers All I
have to do is dream. En dan was er

Elvis Presley. Studio B was zijn fa-
voriete studio. Een bizar toeval:
Elvis stierf één dag voordat de op-
namestudio zijn deuren definitief
sloot.
Wie zelf een single wil opnemen,
kan terecht in het Ryman Auditori-
um. Je kunt kiezen uit twaalf num-
mers, waaronder Heartbreak hotel
van Elvis en Hey, good lookin’ van
Hank Williams. Voor 15 dollar
(11 euro) krijg je 20 minuten in de
opnamestudio. Eerst de tekst door-
nemen, daarna het nummer repe-
teren en vervolgens de opname.
De cd krijg je meteen mee.
„We zijn vlakbij Broadway, ofte-
wel Honky-Tonk Highway”, wijst
Jenny. „We kunnen alvast een
paar honky-tonks binnenlopen.”
De bekendste is Tootsie’s Orchid
Lounge. Van tien uur ’s ochtends
tot drie uur ’s nachts klinkt hier li-
ve countrymuziek. ’s Avonds staan
er lange rijen voor de deur; nu lo-
pen we zo binnen.
„Jullie zijn laat”, roept zanger Jim-
my vanaf het podium. Hij zingt en
maakt tussendoor grappen. Het
publiek lacht, we betalen nog geen
1,50 euro voor een cola en genie-
ten van de muziek. Zo nu en dan
wordt een hoed doorgegeven,
waarin we onze bijdrage voor de

Countrystad voor

De artikelen in deze bijlage komen
tot stand onder verantwoordelijk-
heid van de redactie. Daarvoor
werkt zij soms samen met
reisorganisaties en verkeersbureaus.
De redactie behoudt echter de
volledige zeggenschap over de
redactionele inhoud.

Nashville is voor liedjesschrijvers en muzikanten wat
Hollywood is voor acteurs. Lutske Bonsma bezoekt
dé countrystad van de Verenigde Staten.
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muzikant kunnen deponeren.
In Nashville is de sfeer op straat al
net zo relaxt als in de muziekcafés.
Overal klinkt live muziek en we
hebben nog nooit zoveel dames in
korte jurkjes met daaronder cow-
boylaarzen gezien.
Halverwege Broadway zit de druk-
kerij van Hatch Show Print. Sinds
1879 ontwerpen en drukken ze
hier affiches voor countrysterren.
Het digitale tijdperk gaat aan het
bedrijf voorbij. „We werken nog
steeds met houten drukletters”,
vertelt Kathy Grucella. „We heb-
ben er meer dan tienduizend. In
de jaren veertig van de vorige
eeuw zijn we gestopt met nieuwe
letters maken. Daardoor lijkt alles
wat we drukken oud. Dat komt
goed uit, ‘vintage’ is populair.”
We zien hoe een werkneemster
inkt op de rollers in de pers doet.

Ze legt er een vel papier in, draait
de pers en het papier schiet tussen
twee rollers door. Per draaibeurt
komt er een nieuwe kleur op het
papier. „We zijn erg blij met het di-
gitale tijdperk”, vervolgt Kathy.
„Daardoor wordt ons werk bijzon-
der. Wat een ‘vintage’-affiche
kost? Honderd posters met twee
kleuren kosten 300 dollar. Dus
3 dollar per stuk.”
Als je in Nashville bent, is een be-
zoek aan The Bluebird Cafe een
aanrader. Elke avond treden er
drie of vier singer-songwriters op.
Ze begeleiden zichzelf op gitaar of
piano. En zingen hun liedjes, om-
ringd door publiek, wat een huis-
kamersfeertje geeft. „The Bluebird
Cafe is het mekka voor singer-
songwriters”, vindt componist Re-
gie Hamm. „Als beginnend tekst-
schrijver moet je hier gewoon

rondhangen, dan leer je veel.”
Hamm componeert al 25 jaar lied-
jes voor anderen. Wanneer iets
een hit wordt? „Dat hangt af van
de timing, maar vooral van degene
die het zingt. Het gebeurt vaak dat
een lied al twee keer is opgeno-
men en pas de derde keer scoort.”
Hamms carrière zat een paar jaar
geleden behoorlijk in het slop. Tot-
dat hij in 2008 een nummer in-
stuurde naar de talentenjacht Ame-
rican Idol. Hij was 1 van de 40.000
inzenders en won. Zijn nummer
Time of my life werd gezongen tij-
dens de openingsceremonie van
de Olympische Spelen in Beijing.
„Ik heb zware jaren gehad, maar
Time of my life bracht de omme-
keer. There’s no problem that a hit
song cannot fix”, weet Hamm. Ofte-
wel: geen probleem zo groot, of
een hit kan het oplossen.

De bekendste honky-tonks in Nashville zijn Tootsie’s, Robert’s Western
World en Legends Corner, Winners en Losers. Ook leuk: Exit/In,
Mercy Lounge, Station Inn en Douglas Corner.
Optredens in The Bluebird Café elke avond om 18.30 en 21.30 uur.
(www.bluebirdcafe.com). Kom alles te weten over countrymuziek in de
Country Music Hall of Fame (www.countrymusichalloffame.org). Luister
naar een live radioshow in de Grand Ole Opry (www.opry.com) of neem
zelf een single op in het Ryman Auditorium (www.ryman.com).
Ga kunst kijken in de galerieën op 5th Avenue en in Frist Center for the
Visual Arts op Broadway.
Koop cowboykleren en accessoires bij Katy K Designs op 12th Street,
Clothing Xchange en Fire Finch op Hillsboro Village.

Alle informatie over Nashville op www.visitmusiccity.com

muzikale cowboys
Broadway heeft de bijnaam Honky-Tonk Highway.

Kathy Grucella van Hatch Show Print drukt nog op de ouderwetse manier.

Zanger Jimmy voor Tootsie’s Orchid Lounge, de bekendste honky-tonk.

V E R E N I G D E  S TAT E N

Nashville New York

Graffiti op een muur in Nashville. Maar wie is Joe?  foto’s Lutske Bonsma
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